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See the notice on TED website

404406-2026 - Състезателна процедура
Полша – Лабораторно, оптично и прецизно оборудване (без стъклени изделия) – Zakup 
sprzętu do Działu Laboratorium Celno-Skarbowego Podkarpackiego Urzędu Celno-Skarbowego 
w Przemyślu w ramach projektu współfinansowanego ze środków Unii Europejskiej w ramach 
Instrumentu wsparcia finansowego na rzecz sprzętu do kontroli celnej (CCEI2)
OJ S 112/2026 12/06/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим - Обявление за промяна
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
Електронна поща: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Правна категория на купувача: Орган на централната власт
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Zakup sprzętu do Działu Laboratorium Celno-Skarbowego Podkarpackiego Urzędu 
Celno-Skarbowego w Przemyślu w ramach projektu współfinansowanego ze środków Unii 
Europejskiej w ramach Instrumentu wsparcia finansowego na rzecz sprzętu do kontroli celnej 
(CCEI2)
Описание: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa oraz transport, wniesienie i pełna 
instalacja we wskazanym pomieszczeniu Działu Laboratorium Celno-Skarbowego w 
Podkarpackim Urzędzie Celno-Skarbowym w Przemyślu, ul. Sielecka 1, 37-700 Przemyśl oraz 
przeprowadzenie szkoleń użytkowników gęstościomierza (zwanego dalej aparaturą), 
zgodnego ze szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia, stanowiącym Załącznik nr 1 do 
SWZ. 2. Poprzez dostawę oraz transport, wniesienie i pełną instalację Zamawiający rozumie 
dostarczenie aparatury wraz ze wszystkimi niezbędnymi do jej należytego funkcjonowania 
elementami. Oferowana aparatura musi być fabrycznie nowa (rok produkcji 2026), musi 
spełniać wymagania w zakresie prawnej kontroli metrologicznej, w tym posiadać ważną 
decyzję zatwierdzenia typu zgodnie z ustawą z dnia 11 maja 2001 r. – Prawo o miarach lub 
równoważne zatwierdzenie wynikające z przepisów prawa Unii Europejskiej oraz posiadać 
wszelkie wymagane przez przepisy prawa świadectwa, certyfikaty, atesty, deklaracje 
zgodności oraz spełniać wymogi w zakresie norm bezpieczeństwa obsługi (np. certyfikat 
jakości producenta, certyfikat zgodności CE, itp.), musi spełniać wszystkie minimalne 
wymagania określone przez Zamawiającego w Załączniku nr 1 do SWZ. 3. Przedmiot 
zamówienia zaoferowany przez Wykonawcę musi charakteryzować się parametrami nie 
gorszymi niż przedstawione w opisie przedmiotu zamówienia. 4. Sposób realizacji zamówienia 
określony został w projektowanych postanowieniach umowy (wzorze umowy) - Załącznik nr 3 
do SWZ.
Идентификатор на процедурата: bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
Вътрешен идентификатор: 1801-ILZ.260.24.2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/404406-2026
mailto:przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
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Основни характеристики на процедурата: Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320, z późn. zm.). Zamawiający informuje, iż 
zgodnie z art. 139 ustawy dokona najpierw badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia.

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 38000000 Лабораторно, оптично и прецизно оборудване 
(без стъклени изделия)

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Sielecka 1  
Град: Przemyśl
Пощенски код: 37-700
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Przemyski (PL822)
Държава: Полша

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320, z późn. zm.). Zamawiający informuje, iż 
zgodnie z art. 139 ustawy dokona najpierw badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy 
nie podlegają wykluczeniu na podstawie: art. 108 ust. 1 oraz 109 ust. 1 pkt. 1, 8 i 10 ustawy; 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514); art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie. Dokumenty potwierdzające brak podstaw wykluczenia 
zostały uszczegółowione w rozdziale 8 SWZ.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Корупция: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych
Измами: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
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Чисто национални основания за изключване: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g oraz pkt 4 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych; art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych
Участие в престъпна организация: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. 
Prawo zamówień publicznych
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Детски труд и други форми на трафик на хора: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: art. 109 ust. 1 
pkt 8 i 10 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Zakup sprzętu do Działu Laboratorium Celno-Skarbowego Podkarpackiego Urzędu 
Celno-Skarbowego w Przemyślu w ramach projektu współfinansowanego ze środków Unii 
Europejskiej w ramach Instrumentu wsparcia finansowego na rzecz sprzętu do kontroli celnej 
(CCEI2)
Описание: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa oraz transport, wniesienie i pełna 
instalacja we wskazanym pomieszczeniu Działu Laboratorium Celno-Skarbowego w 
Podkarpackim Urzędzie Celno-Skarbowym w Przemyślu, ul. Sielecka 1, 37-700 Przemyśl oraz 
przeprowadzenie szkoleń użytkowników gęstościomierza (zwanego dalej aparaturą), 
zgodnego ze szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia, stanowiącym Załącznik nr 1 do 
SWZ. 2. Poprzez dostawę oraz transport, wniesienie i pełną instalację Zamawiający rozumie 
dostarczenie aparatury wraz ze wszystkimi niezbędnymi do jej należytego funkcjonowania 
elementami. Oferowana aparatura musi być fabrycznie nowa (rok produkcji 2026), musi 
spełniać wymagania w zakresie prawnej kontroli metrologicznej, w tym posiadać ważną 
decyzję zatwierdzenia typu zgodnie z ustawą z dnia 11 maja 2001 r. – Prawo o miarach lub 
równoważne zatwierdzenie wynikające z przepisów prawa Unii Europejskiej oraz posiadać 
wszelkie wymagane przez przepisy prawa świadectwa, certyfikaty, atesty, deklaracje 
zgodności oraz spełniać wymogi w zakresie norm bezpieczeństwa obsługi (np. certyfikat 
jakości producenta, certyfikat zgodności CE, itp.), musi spełniać wszystkie minimalne 
wymagania określone przez Zamawiającego w Załączniku nr 1 do SWZ. 3. Przedmiot 
zamówienia zaoferowany przez Wykonawcę musi charakteryzować się parametrami nie 
gorszymi niż przedstawione w opisie przedmiotu zamówienia. 4. Sposób realizacji zamówienia 
określony został w projektowanych postanowieniach umowy (wzorze umowy) - Załącznik nr 3 
do SWZ.

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 38000000 Лабораторно, оптично и прецизно оборудване 
(без стъклени изделия)
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5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Sielecka 1  
Град: Przemyśl
Пощенски код: 37-700
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Przemyski (PL822)
Държава: Полша

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 80 Дни

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, финансиран изцяло или частично със 
средства от ЕС
Информация относно средства от Европейския съюз: 
Средства от ЕС — програма: Фонд за интегрирано управление на границите (ФИУГ) — 
Инструмент за финансово подпомагане за оборудване за митнически контрол 
(ИФПОМК) (2021/2027)
Допълнителни подробности за средствата от ЕС: Przedmiot zamówienia jest 
współfinansowany przez Unię Europejską w ramach Instrument Wsparcia Finansowego na 
rzecz sprzętu do kontroli celnej CCEI (Customs Control Equipment Instrument) – CCEI 2, 
nazwa przedsięwzięcia „Wzmocnienie potencjału analitycznego laboratoriów celnych dla 
bezpieczeństwa zewnętrznych granic i realizacji polityk Unii Europejskiej”, nr projektu 
101181558 — PL-LAB-CCEI23
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Допълнителна информация: Zamawiający nie wyznacza szczegółowych warunków udziału 
w postępowaniu

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Описание: 60%
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Wzorcowanie i przegląd
Описание: 20%
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Gwarancja producenta aparatury i rękojmia
Описание: 15%
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Parametry techniczne
Описание: 5%

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
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Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client
/search/list/ocds-148610-bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bf7fc0fd-
556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 17/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 17/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Допълнителна информация: Wykonawca składa ofertę przy pomocy interaktywnego 
„Formularza ofertowego” udostępnionego przez Zamawiającego na Platformie eZamówienia i 
zamieszczonego w podglądzie postępowania w zakładce „Informacje podstawowe”. 
Szczegółowy sposób złożenia oferty zawarto w rozdziale 14 SWZ.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Odwołanie wnosi się w terminie 10 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, Odwołanie w przypadkach innych niż określone wyżej 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia.

8. Организации

8.1.  ORG-0001

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
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Официално наименование: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
Регистрационен номер: NIP: 8131096298
Регистрационен номер: REGON: 001023003
Пощенски адрес: ul. Geodetów 1
Град: Rzeszów
Пощенски код: 35-959
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Държава: Полша
Звено за контакт: Dział Zamówień Publicznych
Електронна поща: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Телефон: 17 850 36 00
Интернет адрес: http://www.podkarpackie.kas.gov.pl
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza
Регистрационен номер: NIP 5262239325
Пощенски адрес: ul. Postępu 17A
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: +48 22 458 78 01
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

10. Промяна

Версия на предишното обявление, което трябва да бъде променено
: 
4f22b29f-6b03-4453-b5cb-8b0f18ac6e7a-02
Основна причина за промяната
: 
Поправка на грешки, допуснати от издателя
Описание
: 
Zmiana terminu obowiązywania (terminu realizacji zamówienia). Zmiana terminu składania i 
otwarcia ofert w związku z Modyfikacją (2) treści SWZ.

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 8cbfe5e3-4c47-422f-85d8-c8c1310e646a  -  02
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 11/06/2026 14:05:22 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: полски

mailto:przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
http://www.podkarpackie.kas.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl


404406-2026 Page 7/7

Номер на публикуване на обявлението: 404406-2026
Номер на броя на ОВ S: 112/2026
Дата на публикуване: 12/06/2026
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